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som om der var nogen Grund til den Udsættelse, 
som dengang fandt Sted, og som om der mulig 
ogsaa kunde være Grund til at forkaste Valget i 
dette Øieblik. Det vil jeg imidlertid ikke foreslaa. 
Men naar den ærede Ordfører har sagt, at Nogle 
have af de Trusler og den Trang, som blev lagt 
paa dem, ladet sig forlede tilzat stemme anderledes, 
end de ellers vilde have gjort, er det efter min 
Formening et grovt Brud paa Valgloven. Det 
staar for mig som Noget, der burde, naar det op- 
lyses, medføre Forkastelse af Valget. Andre have 
undladt at stemme. 홢- Jeg skal ikke negte, at 
jeg føler mig i en ikke ubetydelig Grad forlegen 
ved Afgjørelsen af dette Spørgsmaal; men da For- 
holdet i Stemmeantal er saa stort, som det er, 
og da hele Udvalget er enigt i at indstille Valget 
til Godkjendelse, skal jeg ogsaa stemme derfor. Jeg 
kan imidlertid ikke negte, at jeg føler Trang til at 
tage et Forbehold for Fremtiden, ifald der. skulde 
komme flere Tilfælde af den Slags. 

Alber t i :  Jeg har i sin Tid med den ærede 
Formands Tilladelse oplæst Klagen her i Thinget. 
og den er derefter gaaet over i Rigsdagstidendem 
Enhver vil jo der kunne eftersøge dens Indhold, 
og da ogsaa Forhørene ere tilgjængelige, vil en 
Undersøgelse af Klagen og Forhørene ikke være 
nogen uoverkommelig Sag. Det er ogsaa derfor, 
at Betænkningen er affattet i·Korthed, og jeg an- 
tager, at den ærede Ordfører af samme Grund 
har udtalt sig kort. Imidlertid foranlediger det 
Foredrag, som blev holdt af det ærede Medlem 
for Kjøbenhavns 1ste Valgkreds (Rimestad), mig til 
nogle Bemærkninger. Jeg maa tilstaa, at ligesom 
det ærede Medlem finder min Stilling uberettiget, 
saaledes finder jeg hans Stilling uberettiget, thi 
det forekommer mig, at han ikke kan forlange 
Mere, end at Flertallet indstiller Valget til God- 
kjendelse. Det er dog det allermeste. 홢 Det vil 
erindres, at der var to Hovedpartier, hvorom 
Klagen især dreiede sig, og det var de Be- 
stræbelser, som vare udgaaede fra to af de 
større Hovedgaarde i Valgkredsen for at faae den 
valgte Kandidats Valg sat igjennem, idet ene 
Tilfælde fra Godsforvalteren paa Espe og i det 
andet fra Godsforvalteren paa Basnæs. Nu 
er det saaledes, at disse to Partier af Klagen 
ere ved Forhprene bestyrkede at være fuldstændig 
rigtige. Den ærede Taler gjorde opn1ærkso1n paa, 
cat det Cirkulcere, som var udsendt fra Basnæs, 
hverken indeholdt Løfter, Trusler eller Lignende 
Det er heller ikke sagt i Klagen, at det indeholdt 
Løfter eller Trusler. Ved ,,Lignende« kan for- 
staas forskjellige Ting. Det kunde altsaa ikke for- 
langes oplyst, at det skulde have været betragtet 
som Trusler eller Løfter. Den ærede Taler sor- 
tolkede dette Cirkulære med en, man kan gjerne 
sige, landlig politisk Uskyldighed, som jeg virkelig 
ikke tror er kjendt i Skjelskørkredsen. Dersom den 
ærede Taler havde iindersyjgt alle de Valgkampe, 

som havde fundet Sted i Skjelskør, ligefra den 
første Valgdag, baade med Mund og Næver o. s. v., 
vilde han finde, at der ikke var saa ganske roligt 
i Kredsen. Men det har netop viist sig ved For- 
hørene, at man fra Basnæs har udstrakt sine Be- 
stræbelser meget vidt, i stor Omkreds. Der er til 
Forhvrsprotokollen fremlagt en Fortegnelse over 
det Antal Mænd eller Vælgere, til hvem Gods- 
forvalteren paa Basnæs har udsendt sit Circtrlære, 
og om jeg ikke har taget feil, udgjør det et Antal 
af mellem 80 og 90 Vælgere. Det er dog meget 
betydeligt. Om nu den ærede Taler er i Be- 
siddelse af en saadan Indsigt her i Kjøbenhavn, 
at han kan vide, at det kun har bevirket, at 3 
Stemmer ere blevne tabte for Feldthusen, det veed 
jeg ikke. Jeg vilde prise og berømme ham som 
en skarpsindig Mand, hvis det viste sig at være 
Tilfældet. Men der er en anden Fortolker optraadt 
under Forhørene. Han kjender maaske bedre Be- 
tydningen af Cirkulæret fra Basnæs Gods. Det 
er Ntzeillereii paa Basnæs, og han træder frem 
som den, der har udtalt, at det ikke var saa lige 
at gaa mod dette Cirkulære. Der er en For- 
klaring af en Mand, med hvem han har havt en 
Samtale, som tyder paa, at ikke Alle have anset 
det for saa lige en Ting, at være ligegyldig mod 
det Basnæs홢ske Cirkulære. Der er den Forskjel 
mellem de to Godser, at paa Basnæs angives det 
at være Godseieren personlig, som har paa- 
lagt Godsforvalteren at bevæge Folk til at tage 
sig af Grev Holstein paa Valgdagen, men paa 
Espe er det Godsforvalteren.  Han siger, at 
Herfkabet ikke har blandet sig i den Ting. Alt dette vide 
godt de Godsundergivne, der er slet ingen uvidende 
om det, og derefter har Cirkulæret mere eller 
mindre Betydning. Jeg beklager, at den ærede 
Taler er saa lokal ukjendt i Skjelskørkredsen, at 
han endnu siger, at de 3 Husmænd, som bleve 
udjagne as deres Boliger paa Basnæs Gods, ikke 
vedkom Udvalget. Det kan gjerne være, at Gods- 
eieren og Godsforvalteren sige, at de ikke ere 
udjagne paa Grund af Valget, men Andre sige 
det Modsatte, og der er Syn for Sagn, det kan 
den ærede Tales: læse sig til baade i Skjelskør 
Avis, Slagelseposten og Sorø Amtstidende, at 
disse 3 Mænd offentlig faae privat Understøttelse 
som dem, der ere opsagte og jagne fra Hus og 
Hjem af politiske Grunde. Jeg giver mere for 
det Faktum end for den ærede Talers Formening 
her i Kjøbenhavn. At der nu ikke skulde have 
fundet Tryk Sted, det veed jeg ikke, hvoraf man 
kan slutte; naar 87 Vælgere blive paavirkede fra 
et og samme Herskab, saa er det dog et Tryk. 
Et andet Spørgsmaal er, hvilken Virkning dette 
Tryk har havt, men den Virkning kunne vi ikke 
opspore. Vi kunne kun slutte os til, at der maa 
være en Aarsagsforbindelse, ellers havde Herskabet 
ikke udsat sig for det ilde Omdønnne, som følger 
paa en saadan Handling, i alt Fald naar den ikke 
lykkes. Der er nu et tredie Moment, som er 


